
第一图书网, tushu007.com
<<红与黑>>

图书基本信息

书名：<<红与黑>>

13位ISBN编号：9787504850508

10位ISBN编号：7504850500

出版时间：1970-1

出版时间：农村读物

作者：司汤达

页数：278

译者：王瑾

版权说明：本站所提供下载的PDF图书仅提供预览和简介，请支持正版图书。

更多资源请访问：http://www.tushu007.com

Page 1



第一图书网, tushu007.com
<<红与黑>>

前言

《红与黑》是十九世纪法国批判现实主义文学的代表作品，作者司汤达，原名亨利·贝尔，1784年出
生于格勒诺布城的一个律师家庭，七岁丧母，由外祖父和姨祖母教养成人。
1799～1814年他在拿破仑军中任职，拿破仑失败后结束军人生涯，以笔名司汤达潜心著述，直至1842
年因中风逝世。
主要著作有美学论著《拉辛与莎士比亚》、小说《阿尔芒斯》、《吕西安·娄凡》、《巴马修道院》
、《红与白》、《红与黑》等。
《红与黑》的主人公于连，是韦里埃小城一名木匠的儿子，年轻英俊、精明能干，从小希望凭个人奋
斗跻身上流社会。
王朝复辟后，于连梦想通过从军而飞黄腾达的道路被堵死，改而决定穿上黑色教会服向上爬。
去市长家当家庭教师是于连踏入社会的第一步。
出于对市长的报复心理和试练自己胆量的冒险心态，于连和市长夫人之间产生了暧昧关系。
事情败露后，于连进入贝桑松神学院，继而又随比拉尔院长来到巴黎，成为德·拉莫尔侯爵的秘书。
凭着聪明而左右逢源，他不仅受到了侯爵赏识而且赢得了侯爵小姐的芳心。
二人秘密结婚，侯爵对这门婚事虽然暴跳如雷，但也无可奈何，于连也因此得到了骑士称号、中尉军
衔和二万零六百法郎年收入的庄园⋯⋯好景不长，正当于连踌躇满志之际，他却又陷入了贵族阶级和
教会所设下的圈套，最终被送上了断头台，成为统治阶级阴谋的牺牲品。
     舆论虽然能带来自由，但其弊病是常常参与不相干的事，譬如说，别人的隐私。
为了不涉及别人的隐私，作者虚构了一个小城——韦里埃；并且，当他需要有主教、陪审团、重罪法
庭时，就把这一切都置于贝桑松— —他从来不曾去过的一个地方。
TO THE HAPPY FEW (献给少数幸福的人)
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内容概要

　　《红与黑》的主人公于连，是韦里埃小城一名木匠的儿子，年轻英俊、精明能干，从小希望凭个
人奋斗跻身上流社会。
王朝复辟后，于连梦想通过从军而飞黄腾达的道路被堵死，改而决定穿上黑色教会服向上爬。
最终却被送上了断头台，成为统治阶级阴谋的牺牲品。
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作者简介

作者：(法国)司汤达 译者：王瑾
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章节摘录

杜河水面上方，大约百步之遥，沿山坡有一条公共散步道。
道旁非常有必要修筑一条长长的挡墙，这对沽名钓誉的行政长官德·雷那尔先生来说，真是万幸！
地势绝佳，此处成了法兰西最美好的风景之一。
但是每当春上，雨水冲刷出条条沟壑，路面坑坑洼洼，简直寸步难行。
人人虽感不便，倒成全了德·雷那尔先生：修筑一座二十尺高，三十到四十特瓦兹长的挡墙，他的德
政即可垂范千秋。
为了这堵挡墙，德·雷那尔御驾亲征，三上巴黎，因为前任内务部长公开表示过，他就是死也要抵制
在韦里埃修建公共散步道。
如今，路墙已砌得有三尺多高了，而且，好像为了与所有的前任和现任部长抗衡，此刻正用大理石石
板装饰墙面。
有多少次，我的前胸紧紧靠着发出蓝色光芒的光滑石板，心里犹念昨夜抛别的巴黎舞场，终目俯视杜
河流域：在河的左岸，有五六重曲折的岩壑，其间无数涓涓细流依稀可辨。
这些小溪，一路奔泻跳荡，像瀑布似地飞泻而下，最后汇入杜河。
山里的阳光，异常酷热。
烈日当空，每当游客坐在这平台上静思遐想，梧桐叶影足可遮蔽他的美梦。
这些梧桐长势迅猛，绿得发蓝的浓阴，是市长派人在长长的路墙后面运泥培土的结果，因为他不顾市
议会的反对，把散步道拓宽了六尺（尽管他是保皇党人，我是自由党人，在这件事上，还是要称赞他
），因此韦里埃乞丐收容所幸运的所长——瓦勒诺先生，跟市长所见略同，都认为这段平台堪与巴黎
近郊的圣日耳曼昂莱相媲美。
至于我呢，对这条“忠信大道”还是有一点微词，尽管有十七八处大理石板上镌刻着路名，而这些路
牌，又为德·雷那尔先生赢得了一枚勋章，我所要指责当局者，是在“忠信大道”上的蛮横做法，替
生机盎然的梧桐修枝打权，甚至削掉树冠梢。
桐叶应该长得碧翠茂盛像在英国通常见到的那样，如今却修剪得低低的、圆圆的、平平的，跟普通的
蔬菜毫无差别。
但是，市长大人的意志不可违背；凡市府辖区内的树木，一年两次必遭无情的剪削。
当地的自由党人声称，也许是有些夸大，自从助理神父马斯隆定下规矩，剪削下的树枝统统归他所有
，一班替公家干活的园丁，下手就越狠毒了。
这位年轻的神父是几年前贝桑松派来的，用以监视谢朗神父和附近的几个教士。
有一位年老的军医，曾参加过征讨意大利的战争，退役后在韦里埃住下——照市长的看法，此人生前
既是雅各宾派，又是拿破仑派——居然埋怨起市长，说不该把这些美丽的树七砍八斫，糟蹋得不像样
子。
“我喜欢树阴，”德·雷那尔先生回答的口吻高傲得适可而止，因为对方是得到过荣誉团勋章的外科
大夫。
“我喜欢树阴，我的树只有这样修剪，才能树茂阴浓。
我无法想象，一棵树除非像胡桃树那样有用途，倘不是有利可图，种了它干什么呢？
”在韦里埃，“有利可图”是一句至理名言。
这四个字，足以表达四分之三以上居民的习惯看法。
“有利可图”在这座风景宜人的小城，成为决定摆布一切的理由。
外地游客来到这里，进入凉爽而秀丽的山谷，醉心于林壑之美，定会首先想到，当地居民对美肯定特
别敏感。
他们其实倒也少谈起他们家乡风景的美丽，我们不能说他们不重视；但是正因为那可以招揽游客，让
游客花钱喂饱旅店的老板，老板们则通过纳税，把一部分利润呈献给市长。
这一日，秋高气爽，德·雷那尔先生挽着妻子，沿着忠信大道信步走去。
德·雷那尔夫人一边倾听丈夫正经的谈话，两眼却紧盯着三个孩子的一举一动，十分担心。
大儿子约十一岁，接连几回跑到墙堤那边，好像要爬上去。
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只听见娇美温柔的一声传来：“阿道尔夫。
”孩子才放弃大胆的想法。
德·雷那尔夫人，是一位三十上下的少妇，妩媚动人。
“他说不定会后悔的，这位堂堂正正巴黎来的先生，”德·雷那尔先生气呼呼地说，脸色显得比平时
苍白，“要知道，我在巴黎并非没有朋友⋯⋯”关于外省的人情世故，虽说我打算写上二百页，不过
我还不至于那么蛮横霸气，忍心让诸位读者受罪，领教一番外省人的长篇累牍的谈话。
这位令德·雷那尔头痛的人物不是别人恰是阿佩尔先生。
两天前，他不仅溜进了乞丐收容所和监狱，而且还参观了市长等社会达官贵人开办的慈善医院。
“不过，”德·雷那尔夫人怯生生地说，“既然你们办慈善事业，清正廉明，那位巴黎先生怎么又会
吹毛求疵呢？
”“他们是专门来散布流言蜚语的，然后写成文章，登载在自由党人的报纸上。
”“那种报纸，你不是从来都不看吗？
”“但是那些雅各宾派的大作，老有人谈论，分散我们精力，妨碍我们干正经事。
至于我，是一辈子也不会饶了那个神父的。
”韦里埃的神父已年届八十，可是由于山区空气清新，他的身体仍旧健壮，性格还坚强。
应当说明一下，他随时有权访问监狱、医院甚至乞丐收容所。
阿佩尔先生由巴黎方面介绍，来见这位神父，正是凌晨六点钟抵达这个充满异国情调的城市。
他一到，就直接去了神父家。
谢朗神父看完贵族议员，本省最大的地主德·拉莫尔侯爵写给他的介绍信，陷入了沉思。
“我年事已高，在这里又受到大家的尊敬，”谢朗神父沉吟片刻喃喃道，“他们也许还不敢吧！
”他立刻朝巴黎来的先生转过身去，虽说他已经一大把年纪，可双眼还是闪烁着火一样的热情，表明
乐于去干一件冒险的好事。
“先生，请跟我来！
不要在狱卒面前尤其在乞丐收容所的管事面前发表任何意见，无论我们看到了什么。
”阿佩尔先生明白他遇到了一位正直勇敢的好人，他紧跟着这位可敬可佩的神父参观了小城的监狱、
医院和收容所，提出了许多问题。
尽管回答千姿百态，他还是努力忍住，没有流露出半点指责的神情。
参观持续了好几个小时。
神父邀请阿佩尔先生共进午餐，阿佩尔先生不好意思过多打搅他的好心同伴，推辞说有好几封信要写
。
三点钟前后，他们俩结束了视察收容所就去参观监狱。
他们看见狱卒站在监狱的门口，这是一个六尺高的大块头，罗圈腿，一张萎缩的脸因恐惧而令人恶心
。
“喂！
先生，”他一看见神父，就立刻问道，“跟您在一块的这位不就是阿佩尔先生吗？
”“是又怎么样？
”神父反问他。
“昨天我接到一份紧急命令，是省长大人专派一名宪兵骑马跑了一夜送来的，指示我不准许阿佩尔先
生进入监狱。
”“告诉您，努瓦鲁先生，”神父说道，“这位同我在一起的游客恰恰是阿佩尔先生。
您承认吗？
无论白天黑夜，我都有权到监狱里来，而且欢喜叫谁陪我来，就叫谁陪我来。
”“是的，神父先生，”狱卒耷拉着头低低地说话，俨然一只巴儿狗受到棍棒的威胁。
“不过，教士先生，我有老婆孩子，要是有人告发，他们就会撤了我的职．我可是全靠这活儿度日的
。
”“我也不愿意丢了我的职位。
”善良的神父说道，声音渐渐激动起来。
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“那可不同了，”狱卒急了，“您嘛，谁不知道您有八百里弗的年薪供养，一份绝好的产业⋯⋯”这
就是事情的原委，可两天来弄得满城风雨，众说纷纭，有人还添枝加叶，竟把韦里埃小城的一切仇恨
私怨都挑动起来。
德·雷那尔先生和夫人之间的一场小纠纷正好也由此而生。
早晨，德·雷那尔先生由乞丐收容所所长瓦勒诺陪同，到了神父家，向他表示强烈的不满。
谢朗先生没有任何后台，深深感到他们那番话的严重性。
“好吧，先生们！
我已经八十岁了，人民会看到我将是小城被革职的第三个神父。
我来到这里已有五十六年，我几乎为本城所有居民行过洗礼，要记得我刚来时，韦里埃不过是小村镇
一座。
我每天在这里为年轻人主持婚礼，连他们的祖父的婚礼也是由我主持的。
我把韦里埃当做我的家，但是我决不因为恐惧离职而拿良心去作交易，也不会使我强迫接受别的指令
。
我看到这位外乡人时心里想：‘这个人来自巴黎，他可能是一个自由党人，可自由党人到处都是，他
对我们的穷人和囚犯又能有什么损害呢？
”
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后记

舆论虽然能带来自由，但其弊病是常常参与不相干的事，譬如说，别人的隐私。
为了不涉及别人的隐私，作者虚构了一个小城——韦里埃；并且，当他需要有主教、陪审团、重罪法
庭时，就把这一切都置于贝桑松——他从来不曾去过的一个地方。
TO THE HAPPY FEW(献给少数幸福的人)
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编辑推荐

《红与黑》是十九世纪法国批判现实主义文学的代表作品，小说以其进步的思想倾向，对当时社会关
系的深刻描写，以及对典型性格的出色刻画，反映了七月革命前法国的社会现实。
《红与黑》的主人公于连，是韦里埃小城一名木匠的儿子，年轻英俊、精明能干，从小希望凭个人奋
斗跻身上流社会。
王朝复辟后，于连梦想通过从军而飞黄腾达的道路被堵死，改而决定穿上黑色教会服向上爬。
最终却被送上了断头台，成为统治阶级阴谋的牺牲品。
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